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La Lengua

Hospicio de las Mercedes...

No sé cuando acabara este infierno. Esto si, es muy posible que consigan
lo que desean. jLoco perseguido! jTendria que ver...! Yo propongo esto:
iA todo el que es lengualarga, que se pasa la vida mintiendo y
calumniando, arranquesele la lengua, y se vera lo que pasa!

iMaldito sea el dia que yo también cai! El individuo no tuvo la mas
elemental misericordia. Sabia como el que mas que un dentista sujeto a
impulsividades de sangre podra tener todo, menos clientela. Y me atribuyé
estos y aquellos arrebatos; que en el hospital habia estado a punto de
degollar a un dependiente de fiambreria; que una sola gota de sangre me
enloquecia...

jArrancarle la lengua...! Quiero que alguien me diga qué habia hecho yo a
Felippone para que se ensafiara de ese modo conmigo. ¢ Por hacer un
chiste...? Con esas cosas no se juega, bien lo sabia él. Y éramos amigos.

iSu lengua...! Cualquier persona tiene derecho a vengarse cuando lo han
herido. Supdngase ahora lo que me pasaria a mi, con mi carrera rota a su
principio, condenado a pasarme todo el dia por el estudio sin clientes, y
con la pobreza que yo solo sé...

Todo el mundo lo creyd. ¢Por qué no lo iban a creer? De modo que
cuando me convenci claramente de que su lengua habia quebrado para
siempre mi porvenir, resolvi una cosa muy sencilla: arrancarsela.

Nadie con mas facilidades que yo para atraerlo a casa. Lo encontré una
tarde y lo cogi riendo de la cintura, mientras lo felicitaba por su broma que
me atribuia no sé qué impulsos...

El hombre, un poco desconfiado al principio, se tranquilizé al ver mi falta
de rencor de pobre diablo. Seguimos charlando una infinidad de cuadras, y
de vez en cuando festejabamos alegremente la ocurrencia.



—Pero de veras —me detenia a ratos—. ¢ Sabias que era yo el que habia
inventado la cosa?

—ijClaro que lo sabia! —le respondia riendome.

Volvimos a vernos con frecuencia. Consegui que fuera al consultorio,
donde confiaba en conquistarlo del todo. En efecto, se sorprendié mucho
de un trabajo de puente que me vio ejecutar.

—No me imaginaba —murmurd mirAndome— que trabajaras tan bien...

Quedo un rato pensativo y de pronto, como quien se acuerda de algo que
aunque ya muy pasado causa siempre gracia, se echo a reir.

—¢ Y desde entonces viene poca gente, no?
—Casi nadie —le contesté sonriendo como un simple.

iY sonriendo asi tuve la santa paciencia de esperar, esperar! Hasta que un
dia vino a verme apurado, porque le dolia vivamente una muela.

iAh, ah! jLe dolia a él! jY a mi, nada, nada!

Examiné largamente el raigdon doloroso, manejandole las mejillas con una
suavidad de amigo que le encanté. Lo emborraché luego de ciencia
odontoldgica, haciéndole ver en su raigon un peligro siempre de temer...

Felippone se entregd en mis brazos, aplazando la extraccion de la muela
para el dia siguiente.

iSu lengua!... Veinticuatro horas pueden pasar como un siglo de
esperanzas para el hombre que aguarda al final un segundo de dicha.

A las dos en punto llegé Felippone. Pero tenia miedo. Se sento6 en el sillon
sin apartar sus ojos de los mios.

—iPero hombre! —le dije paternalmente, mientras disimulaba en la mano
el bisturi—. jSe trata de un simple raigon! ¢;Qué seria si...? jEs curioso
qgue les impresione mas el sillén del dentista que la mesa de operaciones!
—conclui, bajandole el labio con el dedo.

—iY es verdad! —asinti6 con la voz gutural.



—iClaro que lo es! —sonrei aun, introduciendo en su boca el bisturi para
descarnar la encia.

Felippone apretd los ojos, pues era un individuo flojo.
—Abre mas la boca —le dije.

Felippone la abrio. Meti la mano izquierda, le sujeté rapidamente la lengua
y se la corté de raiz.

iPlum! jChismes y chismes y chismes, su lengua! Felippone mugio
echando por la boca una ola de sangre y se desmayo.

Bueno. En la mano yo tenia su lengua. Y el diablo, la horrible locura de
hacer lo que no tiene utilidad alguna, estaban en mis dos ojos. Con aquella
podredumbre de chismes en la mano izquierda, ¢ qué necesidad tenia yo
de mirar alla?

Y miré, sin embargo. Le abri la boca a Felippone, acerqué bien la cara, y
miré en el fondo. jY vi que asomaba por entre la sangre una lengtita roja!
iUna lengtita que crecia rapidamente, que crecia y se hinchaba, como si
yo no tuviera la otra en la mano!

Cogi una pinza, la hundi en el fondo de la garganta y arranqué el maldito
retoflo. Miré de nuevo, y vi otra vez —jmaldicion!— que subian dos nuevas
lengiitas moviéndose...

Meti la pinza y arranqué eso, con ellas una amigdala...

La sangre me impedia ver el resultado. Corri a la camilla, ajusté un tubo, y
eché en el fondo de la garganta un chorro violento. Volvi a mirar: cuatro
lenglitas crecian ya...

iDesesperacion! Inundé otra vez la garganta, hundi los ojos en la boca
abierta, y vi una infinidad de lenglitas que retoflaban vertiginosamente...
Desde ese momento fue una locura de velocidad, una carrera furibunda,
arrancando, echando el chorro, arrancando de nuevo, tornando a echar
agua, sin poder dominar aquella monstruosa reproduccion. Al fin lancé un
grito y disparé. De la boca le salia un pulpo de lenguas que tanteaban a
todos.

iLas lenguas! Ya comenzaban a pronunciar mi nombre...



Horacio Quiroga

Horacio Silvestre Quiroga Forteza (Salto, Uruguay, 31 de diciembre de
1878 — Buenos Aires, Argentina, 19 de febrero de 1937) fue un cuentista,
dramaturgo y poeta uruguayo. Fue el maestro del cuento latinoamericano,
de prosa vivida, naturalista y modernista. Sus relatos, que a menudo
retratan a la naturaleza bajo rasgos temibles y horrorosos, y como
enemiga del ser humano, le valieron ser comparado con el estadounidense
Edgar Allan Poe.



La vida de Quiroga, marcada por la tragedia, los accidentes y los suicidios,
culminé por decision propia, cuando bebié un vaso de cianuro en el
Hospital de Clinicas de la ciudad de Buenos Aires a los 58 afios de edad,
tras enterarse de que padecia cancer de proéstata.

Seguidor de la escuela modernista fundada por Rubén Dario y obsesivo
lector de Edgar Allan Poe y Guy de Maupassant, Quiroga se sintio atraido
por temas que abarcaban los aspectos mas extrafios de la Naturaleza, a
menudo tenidos de horror, enfermedad y sufrimiento para los seres
humanos. Muchos de sus relatos pertenecen a esta corriente, cuya obra
mas emblematica es la coleccion Cuentos de amor de locura y de muerte.

Por otra parte se percibe en Quiroga la influencia del britanico Sir Rudyard
Kipling (Libro de las tierras virgenes), que cristalizaria en su propio
Cuentos de la selva, delicioso ejercicio de fantasia dividido en varios
relatos protagonizados por animales. Su Decalogo del perfecto cuentista,
dedicado a los escritores noveles, establece ciertas contradicciones con su
propia obra. Mientras que el decalogo pregona un estilo econémico vy
preciso, empleando pocos adjetivos, redaccion natural y llana y claridad en
la expresion, en muchas de sus relatos Quiroga no sigue sus propios
preceptos, utilizando un lenguaje recargado, con abundantes adjetivos y
un vocabulario por momentos ostentoso.

Al desarrollarse aun mas su particular estilo, Quiroga evolucioné hacia el
retrato realista (casi siempre angustioso y desesperado) de la salvaje
Naturaleza que le rodeaba en Misiones: la jungla, el rio, la fauna, el climay
el terreno forman el andamiaje y el decorado en que sus personajes se
mueven, padecen y a menudo mueren. Especialmente en sus relatos,
Quiroga describe con arte y humanismo la tragedia que persigue a los
miserables obreros rurales de la region, los peligros y padecimientos a que
se ven expuestos y el modo en que se perpetla este dolor existencial a las
generaciones siguientes. Trat0, ademas, muchos temas considerados tabu
en la sociedad de principios del siglo XX, revelandose como un escritor
arriesgado, desconocedor del miedo y avanzado en sus ideas Yy
tratamientos. Estas particularidades siguen siendo evidentes al leer sus
textos hoy en dia.

Algunos estudiosos de la obra de Quiroga opinan que la fascinacion con la
muerte, los accidentes y la enfermedad (que lo relaciona con Edgar Allan
Poe y Baudelaire) se debe a la vida increiblemente tragica que le toco en
suerte. Sea esto cierto 0 no, en verdad Horacio Quiroga ha dejado para la



posteridad algunas de las piezas mas terribles, brillantes y trascendentales
de la literatura hispanoamericana del siglo XX.

(Informacion extraida de la Wikipedia)



